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Babits Mihaly, a szegedi kolté

Szegedr6l a szdzadforduld éveiben és a kilencszizas évek ele~
jén az ujiaszilet6 magyar irodalom legnagyobb egyéniségei indul-
tak ttnak. ,,Szeged volt az, mely a maga humusdval anteuszi er6t
adott annyi jelent6s magyar irénak, akik Pestre, Egerbe, mashova
szarmazva, vagy itt e termo televény 6lén maradva mindvégig ma-
gyar zamatot, szint és eredetiséget adtak a nagyon pesti magyar
litteraturanak.“ "(Juhasz Gyula: Magyar Holnap. Szeged és Vidéke,
1908 XII. 31.)

Kevesen tudjak, hogy Babits Mihaly is valaha Szegedrél in-
dult el a szenvedésekKel és szépségekkel megvert halhatatlansag
felé. Csoddlatos, hogy. maga a kolté késGbb alig tesz emlitést sze-
gedi emlékeirdl. (A Babits-emlékkényv sem emliti szegedi éveit.
Fletrajzaban altalaban azt iriak, hogy tobb vidéki varosban tartéz-
kodott Szeged megemlitése nélkiil.) Mintha a razdadulé élet ij, meg
ij fordulataival, rendkiviili gazdagsagaval, viharos ldzéval beta-
“karta volna emlékezetében Orok idokre mindazt, amit Szegednek ko-
szonnetett, Nem akarjuk a halhatatlan kolté fényes emlékezetét a
“haldtlansdg. arnyékdval illetni, csak mint- érdekességet jegyezziik
meg, hogy Babits Mihdly .szegedi két éve (1906—1907 és 1907—
1908) mintha kitoroltetett volna életébsl. Verseiben nyoma sincs.
O maga is késén, nagyon késon eszmél fiatal életének verdfényes
szegedi napjaira. Ecry régi, biivos utcaszidm kisérti, a szegedi Ipar—
utca 13. (B. M.: Juhdsz Gyula. Nyugat, XXXII. 12) mely ma mar
nincs tobbé, de Juhdsz Gyvula emlekezetcvel szmten bevonult a hail-
hatatlansagba.

B‘ablts Mihaly szegedi életének emlékét az egykor vele egyiitt
élok és irdasos hagyomdnyok Orzik. Az él6k emlékezetében alakija
bizony elmoso6dott. Juhasz Gyula édesanyja és hiiga dzv. Kirdly Pé-
terné még emlékeznek a zarkozott, ritka szavi, finom megselenesu,.
mindig messzenézd koltére, hiszen az 8si Juhdsz-hdzban csaknem
mindennapos . vendég volt. Es ha Szigethy Vilmost, a Bobot kér-.
dezziik, vagy egykori tanartirsat, Blau Armint, emlekukben a na-
“gyon miivel{ és csaknem hangtalan koltg jelenik meg, aki bar sok-

"szor megfordult koriikben, de az emlitett vondsokon kiviil Iénye-
 gest nem tudtak mondani. Es ez - az igaz, mert ez a magaviselet illik
Bablts jellemrajzahoz és egész koltészetéhez.

. Mindezeknél 6sszehasonlithatatlanul fontosabbak azok az ira-
s0S - emlekek melyek a nagy k01to szegedi kornyezetere s a koltére
magara vonatkoznak
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‘A szegedi all. Barcss Gabor-gyakorlégimnazium (akkor
foredliskola) irattiraban még gondosan Orzik azokat az . iratokat,
melyek Babits Mihallyal kapcsolatosak. -

Az els6 Tek. Babics (sic!) Mihdly okl. tandrjel6lt rnak szolt.
Szekszardra. Ebben értesiti.Homor Istvamakkori igazgat6 a koltét,
hogy a nm. V.K. M. 1906. év szept. 21.-vel 78663 sz. alatt a latin
nyelvnek, mint rendkiviili tantirgynak .tanitisa végett egyelbre as
f. tanév végéig helyettes tanari mindségben alkalmazza és kotelessé- -
gévé teszi egyuttal, hogy mas oly tantirgyakat is tanitson sziikség
esetén, mely targyra képesitve van, Végiil felthivja, ,,hogy allomasat
haladéktalanul foglalja elt“ (1906. 1X. 29.)

Babits 1906. okt. 2.-a4n érkezik ‘Szegedre, ,,mely ha ismerette-
il is, kedves s csabitd volt® szamara, de azért is, mert volt egye-
tenii ‘hallgaté 'tarsdd, kedves, Jobaratjae Juhasz Gyulaé volt ez a
varos. Biiszkén irja 1906. okt. 27-én kelt Juhasz Gyuldhoz intézett
leveléoen: ,Itt vagyok tehat az On ¢s a Hegediis P4l varosiban $s a- .
Hegediis P4l kozvetlen utoda, (fhert § ‘most beteg) a poétika és reto-
rika katedrdjan . . - Itt vagyok az On és a buckai irodalom varosi-
ban es Jovendo kllense a Tomorkenydkonyvtarnak és a Homok bor- .
tudom elegge klfejezm hogy mennylre szep és mennyrre gyo-
nyori... It vagyok a Tisza partjan!...” Levelébéi lelkesedés,
megelé.gede.t"tsé‘g 4rad, a sorok mogott, mintha ‘mondana: »Végre
olyan helyre jutottam, ‘mely képességeimnick, torekvéseimnek meg-.—
felel. Ennek a Jelkesedésnek ‘komoly ‘okai vannak; Babitsot Szege-
den harmas — KésObbi- kolt6i palydjara is kihaté hatds fogadja: a
Baross ‘Gabor {6realiskola nagymiiveltségii tanari karénak kérnyezete,
 Juhasz ‘Gyula bardtsiga és a Szeged ts Vidéke hapilap iréi gardiju. .
A 'Baross Gabor f6redliskola tanari karabél csak nehany nevet emli-
tiink: Hegediis Pal, Veszprémi Vilmos, Balog Laszl tébb nyelven
beszélo v11agnr0dalm1 ‘miiveltségii, Vﬂaglatott tanarok, akik — mint -
az ‘iskola ‘kényvtaranak bejegyzési napléja is 1gazoI]a — maguk is .
kemolyan ‘foglalkoznak irodalommal. (Hegedus -Balog k1tun9 .
miiforditok?) '

Kétségteleniil olyan kornyezet mely a koltore CSak buzdlté
lelkesitd ‘hatdssal lehit.

Babits mmt danar @ legkivalébbak koziil vals, A ‘névendék v
I°Ik1eletenek dtlagos. képességeinek alapos -ismerete ‘mérsékli a kol-
tét a ‘tatiilingiiyi kovete*lmények felallitisaban. Igazi nevelblélek,
aKi -a ‘'szeretet gyermekhodlté ‘hatatihaval kozeledik - movendékliez.
(B. M. Erkolcs s fiskola. 1908.) :Egyetlen célja: ,,gondolkodni és
beszélni“ ‘miegtafiitani novendékeit, a legnehezebb és legszebb fel-
adat, melyet neveld maga elé tiizhet. (B. -M.: Jrodalmi mevelés.)

' A ‘fiatal  Babits tudomanyszomjat onkepzese rendkiviili rit-
tniisat, érdeklddésének s miiveltségéitek széles horizontjat igazolja
az az igénylSkényv, - iidlybe z. tandrok az liskela kényvtirdnak
szanilajara ‘annak -idején -az Gket ‘érdekld konyveket. megrendﬂ"mt-
k. A -Baross "Gabor foredliskcla ‘tandri konyvtara mar akkor igem.
6l felszerelt konyvtar volt, hiszen az idoben csaknemn 60 éves, nagy-
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szerii multra tekinthetett vissza, de Babitsot ez természetesen nem
elégitette ki. Két évi szegedi tartézkodasa idején 52 miivet rendel-
tetett. meg a konyvtarral. E miivek legnagyobb része - ‘klasszika-
filologiai vonatkozasid, magyar, német, franc1a, olasz, angol nyel-
ven, de koztiikk az irodalom, nyelvészet és a filozofia is képviselve
van. A magyar. nyelvii miivek kozott Budenz, Balassa Jozsef nyel-
vészeti miivei: Arany—Gyulai: Magyar nepko],te51 gyititemény,
Poéra Ferenc: A magyar rokonértelmii szo6k és szolasok, a Kis-
taludy-Tarsasidg népraizi kotetei koziil a Dunantili Qyiijtés, Szasz
' Karoly: Vilagirodalom nagv époszai. Kisebb miiforditasai, Viri
Rezs6 Klasszika) filol6giai enc;kIOpeglaJa Fmaczy Okori nevelés-
tor{énete szerepelnek.

: A kolté klasszika- leoléglal muveltsege eiképesztéen nagy.
A Kklasszika-filolégia miiveléi kozill 3 legnagyobbak érdeklik. Rei-
nach Salamon, a hires francia archeo,légus, miivésztorténész és filo-
16gus (1858), ki irodalmi ,kistiikrei révén lett vilagszerte ismert,
Manuel de philologie classigque c. miivét rendelteti meg. Aztan Boeckh |
August klasszika-filolégus - (1785—1807) — munkdi a verstani és
szerkezeti kutatisok terén alapvetéek — Encyklopedie und Metho-
dologie c. miivét olvassa. A kitlinG nevek f#ényét -emeli Boissier
Gaston (1823—1908) francia humanista és torténetiréé, aki a Col-
-1ége de -France-on a latin ¢ékessz6las professzora volt és akinek
elmélyedd, szigortian tudoméanyos torténet-kritikai médszere iskolat
teremtett és-a legiijabb iddkigr mint a rqman birodalom, torgenete
legkivalébb tuddsanak tekintették. Babitsot 'Cicéron et ses amis c.
vilaghirii miive érdekli. E nevek -kozé tartozik még.Fustel de Cou-
langes €1830—1889) francia filologusé, fémiivével: La Cité ant1que -al
(1864), valamint M. Bréal (1832—1915) francia nyelvész és peda-
gogusé, Essais de sémantique ¢. miivével. Kiemeljitk még a latin irdk
sorab6l Aulus Gallius: Noctes Atticade . miivét, mely a koltm 1de-
zeteknek és kivonatoknak val@sdgos tarhaza.

A kiilfoldi irodalom és filozéfia olvasott miivei kozott a leg-

nagyobb nevek szerepelnek: -Renan: Vie de Jésus, Les apétres,
Flaubert: Salammbo; Taine: Essais sur Tite Live, De lintelligence;
Carducci; Odi Barbara, Rabelais, Montaigne, Descartes, Diderot, .
Scott: Lady of the Lake W. James (amerikai fxlozéfus) The prin-
. ciples of psychology; J. Bunjan (1628—88, angol ir6 és hitszénok)
Pilgrin’s Progress from this_World to that w Mich is to come c.
fomiivét olvasta Babits, A mii dramai parbeszédei, allegorikus
lefrasal a koltst kiilonosen fiatalkori alkotisaiban ihlethették.

fgy indul el ,Babits ‘fiatalsAigdnak tanulékony és szomijoltha-
hatatlan intellektudlitdsdval kolt6i palydjan az érok szépség for-
tasai felé. Olvas, olvas és olvas. ,Hatvanhat forint hatvan krajcar
havi fizetéssel helyettes tandrkodott és a Zerge-utca egyik foldszinti
ablakdbdl nézte a szomszéd hdz falira felfuté vadszollét és viligos
reggelig olvasta Macaulayt® (Juhasz Gyula.)

Tanartirsai tiszteletét és szeretetét is csakhamar megkapja,
viszonzisul még nagyobb tudasanal is nmgyobb szerénységéért.
" Ennek a szeretetnek és megbecsiilésnek kedves és meghaté tantdja
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az a jegyzOkonyv, me]yet »d szegedi m. kir. alami i6realiskola
tanari testiiletének 1907. évi majus hé 8-an tartott tanacskozmanya-
10l“ felvettek. Ugyams »a nm. Vallas- és Kozoktatdsiigyi m. kir.
Miniszter tr 47.732/sz. magas rendelete kapcsin felhivia a tanari
testiiletet, hogy dllapodjék meg a tanulmanyuti kikiildésre palyazé
ajanlandé személyre nézve“ €s a tandri festiilct ,meghallgatvan
Babics (sic) Mihaly tanarnak- kiilfoldi tanulmanyttra beadott kér-
vényét, elhatdrozza, hogy azt ajanlva terjeszti a nm. Miniszter Ur
magas szine elé.” (ad 179. sz. 1907.).

A kérvénnyel olyasmi t6rtént, mint mikor hazulrél valé elme-
netkor esziinkbe jut valami, hogy otthon {elejtettiik s visszafor-
dulva, azt mondjak az otthoniak: ,,Na, rfem lesz szerencséje!*“ A kér-
vényre elfelejtettek bélyeget ragasztani és Szele Roébert akkori
iéigazgaté ,,a t. Ignak® azzal kiildi vissza, ,hogy a'nevezeit tanar
kérvényét felbélyegeztesse s az iigyiratokat igy, felterjesztés végett
hivataldba haladéktalanul visszaszarmaztassa“. (1907. mdj. 18.)
Ha akkor ezt valaki rossz ‘elSjelnek veszi, hat meglepden eltalalta.
volna a kérvény tovabbi sorsat. Babits Mihdlynalk sem volt szeren-
cséje. Sajnos, az osztondijat valaki mas, ketseatelenul »Sokkal tehet-_
ségesebb” kapta meg.

E csalédas bantotta Babltsot de v1gaszta1asul kapott valamit -
a sorstél: '

Juhasz Gyula rajongé baratsagat. Ozv. Kirdly Péterné meseh
hogyha Juhdsz Gyula levelet kapott Babitstol, nem bontotta fe}
mindjart. Vart, élvezte azt a lelki fesziiltséget és oromet, melyet
a szeretett barat felbontatlan levele okoz és azt, hogy ime itt van
batdtjdAnak egy darab-lelke, ki barmely pillanatban megszdlalhat,
csak hozza kell  nyiilnia. Juhidsz Gyula ebben az idében mar kifor-
rott koltd volt, akinek egyéni hangja, koltészetének kiilonos, eddig
sohasem hallott bis, nagyon biis muzsikdja Ady koltészete koriil
tamadt vihar zajdbol messzire kihallatszott. Babitsnak Juhdsz Gyu-
ldhoz inézett leveleibdl is kitiinik, hogy sokat adott és hallgatott
baratja tandcsdra. Juhdsz Gyula ebben az id6ben olyan termékeny
volt, mint taldn soha. Nemcsak verseketf, de komoly tanulmanyokat,.-
irodalmi vonatkozasii cikkekiet, francidas szellemii novelldkat irt.
A léleknek ez a bdséges sugarban 0mi6 szépsége.Babitsra csak 6sz-
tonzésiil hatott. Ha Juhdsz. Gvula Sze geden van, csaknem mindig
egyiitt vannak és néha egy-egy reggel ¢ oltja el k61t6 baratja lam-
pajat, aki hajnalbavesz6 éjszakdkat atolvasott, Babitsot & viszi el -a
-Szeged és Vidéke c. napilaphoz, melynek akkor mar f6munka-:
“tarsa volt.

Ebben az idGben a ,,Szeged % 6s Vidéke* dontd szerepet jatszott
Szeged szellemi életében., Cimének megfelelden Szegednek és messzi
vidékeinek szellemi Osszefogdjaként szerepelt. Mindennapi  hirein
kiviil irodalmi és miivészi rovatiban, valamint vezércikke irdiként az
orszag legjobb nevei szerepelnek. .

Juhdsz Gyuldnak itt csaknem mmden héten megjelemk egy-:
két wverse, tircdja, vezércikke, rovid tanulminya. Juhdsz Gyula
nevén kiviil siirlin talalkozunk Ady Endre, Kosztolanyi Dezs6 (akt:
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ugyancsak . e lapnal prébalgatta elsé. szarnyveréseit), Herczeg.
Ferenc, Em6d Tamas, Bodor Aladar, Szabolcska Mihaly, Gardonyi
Géza, Mikszath Kalman nevével, s6t vilighires nevekkel is, mint
A. France C. Mauclair, Maupassant, Octave Mirbeau, Tolsztoj...
‘B nevek. k6zé bejutni egy még ismeretlen néwvnek, nem volM
éppen megvetendo dolog, kiilénGsen, ha szamitisba vessziik a lap
miivelt és nagykiterjedésit olvasékozonségét.
Babits neve az emlitett lapban elész6r Richepin: Dal a foldroél
c. mii forditasaval szerepel. (1907, jan. 6.) Nagyon megkapd vagy
inkabb meghaté emlékek egyike a két koltdé baratsagardl az, hogy
kozvetlen a miiforditas alatt Juhasz Gyuldnak egy kis tanulmanya
kovetkezik Richepinrél. A tanulminy mintha azt jelentette volha
a- miiforditassal kapcsolathan a versolvasd kozonségnek: ime bara-
tom, a koltd, fogadjatok kelld dhitattal és tiszteletfcl. Ezutan Babits-
nak arénylag elég siiriin jelennek meg miiforditasai, kritikai cik-
kei, verse1 ) .
‘A Bablts-emlékkonyv Babits-bibliografidja kiegészitésekép-
¢ pen legyen szabad itt megemliteniink a kolt6 Walt Whitman: - Halal-
ének c. forditdsat csak a Szeged és Vidékében ielent meg. (1907.
marc. 31.) A Babits 4ltal sajté ald rendezett aprobb miiforditasok
kozott sent taldlhatd, azonkiviil a masutt is megielent Turani induld
(1908. XII. 20), Csak én (1908. XII. 25), Kiatban (1909. IV. 19),
Oda a biinhoz (1909, 1V, 20.) c. kélteményeket, melyek szintén meg-
jelentek a fent emlitett lapban. Tanulmanyai kéziil kiilonosen egyet
kell kiemelniink, melyben a koOlt6 sz6l a koltérd), kritikus a kritikus-
16l és barat a baratrél. (Juhasz Gyula versei. 1907. okt. 20.)
»Az Ui magyar koltészet, mint a virdg, egy éijel kibimbédzott. ..
a magyar Kerten uj hajtas nétt...“ irja Babits, Juhdsz Gyula kolté-
szete ,,kora hatisait mutatja, mert &rzékeny a lelke, mint a Chladni
lemez, érzékeny mindenre, amit lat, hall, olvas, Vl”On egy sora, egy
név... egy szo, egy akkord, acryaban zenévé rezonal. S .a sok
benyomas . mint, nyuvcdt t6 néma karikai, ritmikus ringdssa
egyesiil. Gvaszoha mint mas, keleti szirmazasa atkat, a magyar
pusztasagot: és oOhajtja Parist. O is irt szonetteket, francias, heré-
dias szcneteket s izgatta Zarathustra ,,morall-kontrasztja“. Ezek utan
Babits kitiin6 kritikai- érzékére vall az a ntegdilapitas, hogy Juhdsz
Gyulat ,,éles vondsok valasztjak el tarsaitol! A kiilsé vilag hatasait
jobban felfogja, tobb oldalrél megérzi Ady Endrénél; de hangulata-
ban inkabb felolvasztja és tompitja, mint Kosztoldnyi Dezs6. S ha
tan az egyiknél kevésbbé eredeti és a mdésiknil szinteleaebb, viszont
az elsénél gazdagabb s az utdébbinal kozvetlenebb ... Nyelve viasz,
nem marvany. A mondat, a stréfa elomlik, mint kénnyii 6ltény s az
érzés meztelen marad...” Azutin Babits . kifejti, hogyan olvad
Juhdsz Gyula koitészetében minden eggyé, a kornyezet és irodalmi
hatdsok s hogyan nyer koltészete az irodalmin tiil nagyobb emberi
jelentGséget. Ime, ami akkor a fiatat Juhdsz Gyulara érvényes meg-—
allapitas volt, érvényes ma is egész koltészetére,
' Babits a Szeged és Vidékétdl mint kritikus 1908 marciusaban
megvalik, helyét Domokos Laszl foglalja el. Lelép ,,a diszes mél-
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tésdgroél, ujsdgoktol, szinhazt6l hossza idore idibszinkraziat kapva®.
Ebben az id6ben Babits fiaradt is, a beteg Veszprémi tanartirsat
Kell helyeftesitenie a VIII. osztidlyban s a magyar irodalom tanitisa
a  lelkiismeretes tanarnak sok munkat jelent. Mindennek ellenére
dolgozik. Irt ,egy igen testés és tartalmas tanulminysorozatot
Magyar essayk cimmel és jelleggel, amelyben ‘megkisérelte, hogy
programmot adjon a 'nemzeti muvefodesunknek az irodalomnak,

a képzémiivészetnek, a nevelésnek a jovore. Ebben a remekbe késziilt
tan’ulménysorozat’ban, amely irodalmunk nagy karara elveszett,
Babits fobbek koZoOtt szokatlanul éles és talalé biralatot mond az .
akkor még kialakulofélben Pevé modern magyar lirarél és a pro-
balkoz6 €pitdstilusbeli torekvésekrdl is. Egységes' v11agszemlelet és
egyetemes ‘szellem talalkozik ebben a fiatalkori kisérletben izz6
magyar érzéssel és Ontudattal®, (Juhasz Gyula: Csevegés.)

Bér Babits megvilt a Szeged és Vidékétdl, a lap tovabbra is a
legnagyobb joakarattal és a nagy koltd tehetségének értékelésével
kiséri tovabbi utjan,

- 1908. VI, hé 22-én egy rov1dke hir jelzi, hogy ,,Babits Mihalyt,
ezt a rendkiviili tudasi, de wégteleniil szerény irét-... athelyezik.
Pedig 6t nem lehet egy sziirke névvel pétolni, sem mmt tanart, sem
minf ir6t.“ Nemsokdra aztdn, ez a baljéslatithir valéra valik. Dr. Ma-
jor Karoly, az akkori fogarasi igazgatd a Baross Gabor fdrealiskola
Igazgatésdgahoz intézett atiratdban.a nm. V. K. M. 78915, sz. rende-
deletére valé hivatkozassal értesiti és felhivia Babits Mihalyt, hogy
hivatalanal, ,eskitiének’“ letétele végett haladéktalanul jelentkezzZk.
A Baross Gabor f6redliskola 1gazgat01a err6l értesiti ,,tekmtetes
Babits Mihaly helyettes tanart. és az iskola ,,érdekében két éven
_at’ kifejtett buzgd munkalkodasaert“ koszonetét nyilvanitia. (1908.
julius 30.) Ime egy emberélet két akta kozott. :

.£z a rettenetes hir“ egyébként is rossz kedelyallapoldban

annyira leveri a kolt6t, hogy vigasztaldsra van sziiksége. Fogara51
szamiizetésérdl azonnal értesiti Juhdsz Gyulat,” vigasztaldst varva
téle. ,Légy szives, irj azonnal. Elénk, kedves leveleid mindig fel-
hangolnak. .Ugy érzem magamat, mint Ovidius, mikor Tomiba
. késziilt: ,,chassé du paradis latin-“ (Szekszard, 1908. jul. 24.) A le-
vélirds napjan jelent meg a hivatalos lapban kinevezése, .
v Babits Mihalyt a Szeged és Vidéke kedves és talan a Kkri-
tikusok kozott els6ként, komoly elismeréssel méltaté sorokban
biicstiztatia., Irodalomtorténet: ‘rdekességénél ifogva teljes egén
. szében idézziik.

. Babits Mihaly. A hivatalos lap ma kozli. Babits Mihaly sze-
gedi loneah,skolal tanar kinevezését Fogarasra. Ez a kinevezés nagy
veszteséget jelent Szeged kultaralis életében. Babits Mihaly nem-
csupdn mintaszerfi, a sziirke atlagon magasan felulemelkedo tanar
és nem csupin vegtelenul szerény, kivalé emberi egyemseg, akinek
~szuggeszt1v hatasat tanitvanyai és bardtai egyarant érezték és mara-
" dandban érezni fogjak, de mindezeken felil a modern magyar iro-
dalomnak egyik, bar még- széles korben. nem ismert, de az. iro-
dalmi decemvirek altal annal inkabb csodalt és szeretett alakja. Ady
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Endm-: a legnagyobb €lo, poétanak és mdsok, elsérendii magyar irék
a legerosebb egyéniségek egyikét latidzk ebben a rengeteg szorgalmii
és pdratian sokoldalii irémiivészben. A hozel;ovoben lat napvilagot -
az 1j magyar lira szenzéciéja, a Holnap cimii antolégia. amelyben
Ady Endre mellctt Babits Mihaly' a fl‘egegyembb legtobbet jelent8
. koltS. Szerényen, sz6 nélkiil roppant iréi munkat végzett mar Babits
Mihaiy. Tobbek kozott leforditotta Oscar Wilde legszebb verseit és
most a nemzeti stilusrél sz6l6 nagy értekezésén dolgozik. Az ilyen
kivalo eurdpai stilit egyéniségnek kulturilis devegd, a kézpont kozel-
sége kellene, azonfelil annak lehet6sége, hogy munkaihoz a kell
forrasokat megszerezheti. Es most, mégis, szomortisaggal kell hiriil
adnunk, hogy Babits Mihalyt a tavoli Fogarasra helyezte at a
‘magas kormany. Pedig Babits Mihaly, mint tanir és ember minden-
ben megfeleit és 6 maga nagyen szeretett volna tovabb is Szegeden
- miikddni, Elhelyezték.” #

Babits mar késziil6dik szamiizetéséhe, ho_l”/,,rémai szd. kopik
a szennyes ajkon®, midoén a Szeged és Vidéke 1908. aug. 28-an
a Holnap irodalmi tarsasigrél hoz hirt és megemliti, hogy ,hét
poétaja — koztiik négy szegedi — egy konyvben, egy gardiban 1ép
a kozonség elé", természetesen Babits a négy szegedi poéta kozé tar-
tozott. Szeged nem felejtkezik meg roéla, Szeged szamontartja és
magaénak vallja. Szeged és Vidéke 1908. . szeptember 13-dn
ismerteti a Holnap ir6it, és Babits Mihadlyr6l olvan elismeréssel
ir, mint ez idO6ben réla nagyon Kkevesen, vagy aligha irtak.
A mai Babitsr6l is et lehetne minddzt mondani. A kritika
eloszor is biiszkeséggel kiemeli, hogy  Babifs Mihaly _verseit:
.eddig csak mi szegediek, a lapnak olvaséi élvezhettikk“ s hogy
,neki még nincsenek ell’enségei“. ,,Baratai is talan éppen csak heten
vagyunk, olvaséim, heten®. A kritika ezutin kiemeli Babits koltésze-
tének exotikumat, lendiiletét, zene;et poﬁzvset melyen ,,valami ren-
geteg monista, pantheista grimasz iil...“ mint a hindu Isten szemol-
doke koriil, vagy a Feketeorszag ﬁldozotue arcan. Valami nagy-
szerti fény-arnyék hatdsa a mosolynak és elatkozottsdgnak, valami
igazan definidlhatatian sajatossig. Alig reszket verseiben a kolt6i
alanyisag seitéletd De egyénibb, mastdl eliitébb ko6lti hangia még-
sincs az Ovénél. Ezek utin a kritika védelmébe veszi Antal Sindor-
ral ,,Az ¢l6ljaré beszédek® iréjaval szemben, mivelhogy az Babits
ritmusat kicsinyelte., S kérdezi ,Vajion tudja-e Antal Sandor,
mi a ritmus — ha ennyivel be nem éri?“ Nyelvér6l megalapitia,
hogy ,magyar és 1j, mint Ady Endréé és mégis egészen mds, mint
Adyé“. Végiil megillapitja: ,,Kar és sajnilni vald, hogy oly kevés.
verse van a kotetben“ s hogy ,.t6bb teret kovetel magédnak az 6
tehetsége”.

Ime Szeged igy fogadta fianak Babits Mihalyt, akit ,.az untok
minden balsorsa elért, a -kétfeldl tdmadtatis keserfiSége is: a régi-
eknek nagvon iij volt és az tjaknak nagyon régi és hideg tudatos- .
saganak miivészet-ethikai értékét a szemérmességben tokéletes forma

- mogott -rejlé igaz érzésvildgot kevesen értették meg.”“ (Szerb Antal) -
‘Szeged els6nek értette meg, Juhdsz Gyula Szegede, ahol az 1j
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magyar irodalom annyi hise keresett és talalt megertest erét a
harchoz €s a gy06zelemhez. 4
Nem sok, amit a szegedi Babitsrél nyujthatunk, de elég ahhoz,
hogy megallapltsuk Babits Juhasz Gyula baratsaganal itt a szegedl
f6ldon probalgatta elszor, igazén, akkor mar az elhivatottak mar-
tirtudataval eurOpaian magyar koltészetének so6tét fényil, Oriasi
szarnyait, ez a varos izlelfette meg vele eloszor az elismerés és a
megérdemelt kolt6i dics6ség minden szenvedést felejietd italat. Ez a
varos adta meg neki halhatatlan fia baratsagaval az énmagahoz val6d
hitet, mely a ,.Tomiban®* a ,masod-klasszikusok és fegyeﬁcek“
‘kozott valé elsiillyedéstol megdvta. .

A nagybeteg Babits, a ,,messzi nitra késziflok” tompa lazaban
is fajdalmas 6rommel gondsol Juhasz Gyuldra, ,felejthetetlen” barat-
jara és amint firja: ,,néha magam is szemrehdnyasokat teszek
magamnak, hogy miért nem fogtam meg jobban?“ (B.. M. Kilényi
Irmahoz irt levele. 1938. dec. 31.) .

- ynozeged -— hogy. Juhdsz Gyula szavait idézzitk — ... meéltan
és igazan biiszke lehef irdira és poétiira és szinte lehetetlen, hogy
ez az Osi magyar erovel teljes vidék ne teremjen egészen
kiillon6s, egészen magyar és egészen diadalmas miivészi meg-
nyilatkozasokat. Az -a meélységes titkokat rejtG szent hall-
" gatds, amely, e tiszamenti tijon él, az a szomoriian szépségves
zene, amﬁly az utszéli nagy jegeny€k szavaban zig, még sok wj for-’
inara 6és lényegre fogja tamtam a magyar miivészt, akit j6 végzete
ide hozott. {A magyar holnap, 1908. XII. 31.

Sajnos, hidba kerestiik a Zerge-utcdban azt a hdazat, amelyben
valaha Babits Mihély lakott, hogy emléktiblaval jelolhessitk meg,
még a ,vadszoll6“ se vezetett ra, melyr6l Juhasz Gyula regélt,
A keziinkbs keriilt levelekbol, Valamumt Babits levelezésével kapcso-
latos hivatalos irasokboi sem Aallapithaté meg a hazszam, az él6k
emlékezetében elmeriilt, az akkori hivatalos irds pedig mégz nem
tartotta fontosnak, (Kulonben Szeged Onmagat tisztelné meg azzal,
ha a Zerge-utcat Babits Mihalyré! nevezné el!)

Az a lelkes, bolondos és dalos csapat, mely egyiitt indult a kol-
t6i negyre s me]yet ~énekre hangolt bu és balszerencse* és ment
,felhdk, csijlagok alatt, Juhdsz, Kosztolinyi, Babits hova lettek?

Ami beldliik foldl' Volt a f6ldé, de ami isteni, az orok magyar
léleke. s N

Abban az iskolaban, melyben valaha annyi tudassal megertessel
- és az 1f1usaghoz valé kozeledessel nevelt, tanitott Bablts még ma is
tanit és tanitani fog. A felsébb osztalyu tanuldk ragyogé szemmel
valljak magukénak irodalmi tanitiasat, biiszke Ontudattal idézik ver-
seit. Az eldobott szépség 1ijabb hulldmokat.idézé. ereje a fiatal lel-
kekig ért. A szép, a j6 s az igaz. igy diadalmaskodik egyszer min-
den rosszon és halalon. . . .

. / Madécsy Lészlé



